


CYLECTBUTENbHOE
(THE NOUN)

Ucuucnaemble U Hencuucnaemoie
cywecrBuTe/ibHble

cyulectBuTesibHblEe

/ \

UCYUCNFAEMDbIE HEeUcHUcnaemblie

(Mo>kHO cocuuTaTb) (Bewectsa, matepuassl,
abcTpakTHble NOHATUSA)

, '

apple — s6noko milk — monoko

Ucuncnsembie cyLiectButesibHble 0603HAYAIOT NPeAMETDI,

KOTOpble MOXHO nocuuTatb. OHU U3MEHAIOTCS MO YuciaMm.
one apple — opgHo sbnoko, two apples — pnBa
a6bnoka, three apples — Tpu s6510Ka

Heucuucnsemblie cyuiecteutenbHble obo3HaualoT npea-
MeTbl, KOTOPbI€ HENb3A NOCYUTaTb.

water — Boga, salt — conb, bread — xneb, tea —

yau, coffee — kocpe, cheese — cbip

Kak npaeuio, oHW He UMET POPMbl MHOXKECTBEHHOMO

uncna. K HUM oTHOCATCA cyliecTBUTeNbHbIE, 0HO3HaYaKOLWMeE:

e eny: cheese, butter, meat, salt, pepper, bacon, bread,
chocolate, honey, jam



CYWECTBUTENIbHOE (THE NOUN)

e >xuakoctu: tea, coffee, milk, water, wine, lemonade,
petrol, oil

e matepuansi: silver, gold, wood, paper, iron

e OTBNEYEHHble NoHATUSA: love, happiness, beauty

e Jpyroe: news, snow, rain, money, hair, furniture,
weather, advice

(w BHumaHue!

Y106b1 0603HAUMTD KOJIMUECTBO, NepPes HEKOTOPbIMU
HEWCUMC/IIEMbBIMH CYLLLECTBUTE/IbHBIMM YNOTPEOAOTCA
cnepyiolme cnosa:

a bottle of water — 6ymeiika Bodbl

a glass of milk — cmakan monoka

a carton of orange juice — nakem anesnscuHoBoeo
coka

a cup of tea — vawka vas

a packet of crisps — nakem 4uncoB

a slice of cake — xycox mopma

a loaf of bread — 6amon xneba

a kilo of potatoes — kusoepamm kapmoghens

MHO>XecTBeHHOe YHUC/IOo

CyliecreuTesibHoe ts= MHO>XeCTBEHHOe
B €UHCTBEHHOM S= yucno
yucne

book (kHura) + s = books (kHWrM)
pencil (kapaHpaw) + s = pencils (kapaHaaLum)

4



CYLWECTBUTENBHOE (THE NOUN)

2)

3)

4)

3)

CyLL,EeCTBUTE b~
HOe, OKaH4Y1Balo-
Leecs Ha -s, -Ss,

-x, =sh, -ch

+es =

MHO>XeCTBEeHHO€e
4yncno

bus (asTobyc) + es = buses (aBTobycbl)
glass (ctakaH) + es = glasses (cTakaHbl)
box (awwuk) + es = boxes (sWwuKK)

CyLLLeCTBMTE/IbHOE,
OKaHuyuBatoLeecs
Ha rnacHylo +y

toy (Mrpywka) + s = toys (MrpyLukm)

+s=

MHO>XeCTBEHHO€e
4YyHUCno

boy (Manbuuk) + s = boys (Manbumkm)
day (neHb) + s = days (gHw)

CyLLLeCTBUTE/IbHOE,
OKaH4uBatoLeecs Ha
cornacHyio +y

—y+ties=

MHO>XEeCTBEH-
HO€ 4yucno

factory (3aBon) — y + ies = factories (3asopnp!)
city (ropon) — y + ies = cities (ropoga)

CYLLLECTBUTE/IbHOE, MHOXECTBEH-
okaHumsaroweecs |— f/ fe + ves = Hoe
Ha -f, -fe yucno

half (nonoeuHa) — f + ves = halves (nonoswuHbl)
wolf (sonk) — f + ves = wolves (Bosku)

= wives (»K€éHbl)

= knives (HOXH)

wife (>keHa) — f + ves
knife (Hox) — f + ves
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CYWECTBUTENIbHOE (THE NOUN)

UcknioueHus

roof (kpbiwa) + s = roofs (kpbiLn)

giraffe (>kupad) + s = giraffes (>kupadbi)

safe (ceid) + s = safes (celdnbl)

cliff (yréc) + s = cliffs (yrécnbi)

proof (nokasatenbcteo) + s = proofs (nokasarenbcrsa)

0) CYLLLECTBUTE/IbHOE,
+ es = MHOX€eCTBEH-
OKaHuu1BalolLLeecs
HOe YMcno
Ha -0

CyLliectBuTeNbHbIE, KOTOPbIE
ynotpebnsiorca TOJIbKO

o ~

B €JUHCTBEHHOM 4yuUCne BO MHO>ECTBEHHOM 4uUcCne

Y

SNOW — cHer
money — JeHbru
advice — coser

information — uHdopmauus
knowledge — 3HaHue

SCiSSOrs — HOXHMLIbI
scales — Becbl
trousers — 6pioku
clothes — onexpa

CyuectBuTeNbHblE, 0OO3HaualoLLMe aDCTPaKTHbIE NOHATHS,
BElLleCTBa, He YNOTPebnaTCa BO MHOXXECTBEHHOM UWCIIe.

CyuiectBuTe/bHbIE, 0OO3HavaloLWmMe NpeaMeTbl OAEXbl,
WUHCTPYMEHTbI, UMEIOLLIME ABE COEAUHEHHDbIE OJIMHAKOBbIE YaCTH,
He MMeloT ()OpPM eAUMHCTBEHHOro Yucna.
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CYLWECTBUTEJIbHOE (THE NOUN)

MputsaxxatenbHbIK Nagex

¢ [MpuTskaTenbHbIM NafeXK UCNOsb3yeTcs A/ TOro, UToObI:

e MoKa3sarb, YTO YTO-IMBO NPUHALNEKUT KOMY-TMOO
’
Ann's bag — cymka AHHbI

e yKasaTb, KaK CBfi3aHbl fBoe Unu Bonee noaen
? s
Tom's aunt — méms Toma

e HasBaTb MECTO, rge Jloau paboTatoT, KUBYT U T. M.
She’s at the baker’s. (She’s at the baker’s shop.) —
Ona 8 6ynouyHod.

They are at Bob's. (They are at Bob's house.) — Onu
y boéba.

o MpuTtskaTeNbHbIM nagex oBpasyeTcsi C NOMOLLBIO 'S.

e Korga KakoW-To OObeKT MPUHAONEKHT AByM vnu Bonee
NoasM, 's NPUBABNSETCS TONBKO K MOCNEAHEMY WMEHM:

Jack and Jill's house. — fom fxceka u [xcunn.

e Korga aga unu 6onee obbekTa NpuUHaAIexar ABYM UK
6onee NOAAM W HALO NOKa3aTb, YTO KaXKAbIA UENOBEK UMEET
CBOM COBCTBEHHDIM 0BbEKT, 'S JOBABNSETCS K KAXKAOMY UMEHM:

Mary’s and Sarah'’s roller skates. — Po/ukoBbie KOHbKU

Mspu u Capei. (y kaxcdou deBoyku cBou).

e Korga Hy>KHO y3HaTb, KOMY MPUHAANEXHT OObEKT, UC-
NoJsib3yeTcsl BOMPOCUTENIbHOE C/IOBO WHOSE:
Whose bag is this? — Yeg smo cymka?
’ ’
It's Helen's. — Xesen.



CYWECTBUTENIbHOE (THE NOUN)

BHumaHue!
|

C HeoflyLLEBNEHHBIMK U aBCTPaKTHbIMU CYLLLECTBUTESb-
HbIMKU ynoTpebnsercs npeasor of.
The windows of the house are broken. — Okwra 8
dome pazbumei.



APTUKNb (THE ARTICLE)

HeonpepenéHHbi apTUKIb

HeonpenenénHbin apTrkab a/an ynotpebnsercs ¢ ucuuc-
NAEMbIMU CYLLLECTBUTE/IbHBIMU B €QUHCTBEHHOM YuUCne.

¢ a ynotpebnserca nepep ClOBaMM, HAUMHAIOLLMMHUCA C
COrNlacHoOro 3ByKa:
a girl, a dog, a European

¢ an ynotpebnsercs nepepn C/OBaMM, HAUYMHAIOLLMMMUCS
C racHoro 3ByKa:
an orange, an eight-year-old boy, an MP

@ Buumanmue!

Co cnosamu, HauMHalOWUMKCA C Hemoro A, ynotpebns-
eTcs an:
an heir, an heiress, an honest answer, an honour, an hour

YnotpebneHne HeonpeaenéHHOro apTUKAA

HeonpenenéHHbi apTUK/Ib CY>KWUT Os YKa3aHWUsa Ha Npu-
HaA1eXKHOCTb NpeaMeTa K onpenesiEHHOMN rpynne OfHOPOAHbIX
npesMeTOoB:

a pen = Kakasa-nu6o pyuka Boobuie

Cnyuau ynotpebneHus Mpumepbl
1 ec/M O npepMeTe WK YenoBeke ro- I have an idea.
BOPUTCS BriepBble Y MeHs ecTb upes.




APTUKJIb (THE ARTICLE)

Cnyuau ynorpebneHus

Mpumepbl

€C/I1 O NpefMeTe WU/IW YeNIOBEKe ro-
BOPWTCS B L@JIOM U HE UMeeTCs B
BUIY ONPEAENEHHDbIN NPeAMeT WUn
yenosek

They live in a house.
OHMU >KMBYT B gome.

C CyLLLeCTBUTENbHbIMHM, 0603Haualo-
UMK BUA, 06LHOCTD

A dog needs exercise.
Cobakam HeobxoauMMo ABw-
>KEHHUe.

nocne rnarona to be, korma ro-
BOPHWTCS, KEM WU YEM SIBNSIETCA
npeamer

I am a pupil.
A yyeHuk.

nocne obopotos there is, there
was, there will be

There is a beautiful park near
our house.

Pspom ¢ Hawum pomom uypec-
HbIM NapK.

B BOCK/IMLaHUAX

What a beautiful baby!
Kako# kpacueblit pebeHok!

NPU yKa3aHWW 4acTOTbl, CKOPOCTH,
UeHbl 1 T. n.

They cost £1 a kilo.
OHMU CTOAT PyHT 3a KMNOrpamm.

B COYeTaHUAX, O603Ha‘-iaIOLIJ,MX KO-
nuyecTeo

a half — nonoeuHa
a few — HeMHoro
a lot — mHoro

nepepn CYETHBIMH cyuiecTtBuTeNb-
HbIMH

a hundred — cotHs
a thousand — Tbicaua
a million — MunnuoH

OnpepenéHHbIK apTUKADb

OnpepnenéxHbii apTUKAb UMeeT opmy the.
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APTUKIJIb (THE ARTICLE)

OnpepnenéHHbli apTUKIIb ynoTpebiSeTcsi C UCUUCIAEMbIMU
U HEUCUYUCNIAEMbIMU CYLLLECTBUTE/IbHbIMU B €4UHCTBEHHOM W BO
MHOYECTBEHHOM YuCIe.

YnorpebneHue onpefenéHHOro apTUKAA

OnpepnenénHbii apTvKb ynotpebnsercs Ans BblAeNneHUs
[aHHOrO NpeaMeTa, Jivua UK SBNEHWUS U3 paga eMy NogoOHbIX
WIK ONA BblAeNeHUs Y)XXe 3HAKOMOro HaM npenMeTa, JiMua
WU ABNEHUSN:

the pen = uMeHHO 3Ta pyuyka (KOHKpeTHas, KoTopas
NeXXUT, HanpuMep, Ha crone)

Cnyuau ynorpebneHus

Mpumepsl

€C/I¥ NpeAMeTbl YNOMHUHAIOTCSA
BTOPOM pa3 WM HaM yxKe U3-
BECTHbI

| bought a sweater
yesterday. The sweater is
blue.

Buepa s kynun ceutep.

OH cuHero ugera.

C YHUKa/IbHbIMHU npegmMmeTtamMmu
WIHU ABNIEHUAMU

the Earth — 3emns
the sun — conHue
the sky — Hebo

C Ha3BaHWAMMU peK, MOpeH,
OKeaHoB, MYCTbiHb, FOPHbIX
Xpe6TOB, rpynn oCTPOBOB M
rocyfapcrB, COAEpPyKaLLMX ClIoBa
state, kingdom

the Sahara — Caxapa
the United Kingdom —
CoepnnHénHoe Koponescteo

C Ha3BaHWAMU MY3blKaNbHbIX
MHCTPYMEHTOB

the piano — nuaHuHo

C Ha3BaHWAMU FOCTUHMUL, Te-
aTpoB, KUHOTEaTpoB, Kopab-
nei, raser u Mysees

the Ritz — Puy
the Titanic — Tutanuk
the Times — Tanm3
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APTUKJIb (THE ARTICLE)

Cnyuau ynorpebneHus Mpumepbl
6 C TUTYNnOM 6e3 UMeHH uyeno- the Queen — koponesa
Beka
7 co cfioBaMu morning, in the morning — ytpom

afternoon, evening

8 C Ha3BaHWeM HapopoB, hamu- the English — aHruuane
UK cemen

9 C npunaratesbHbIMK B MPeBOC- the biggest building —
XOAHOW CTeneHu camoe Gosblioe 3aH1e

10 C NOPAAKOBbIMU YUC/IUTE/Ib- the first — nepsbin
HbIMU

11 co cnosamu following, last, Read the following text.
next, same MNpounTaiTe cnemyoLMUM TEKCT.

12 C Ha3BaHWeM CTpaH CBeTa in the East — Ha Bocrtoke

OtcytcTBUe apTUKASA

BbiBatoT cnyuau, Korga CyliecTBUTENbHbIE ynoTpebnstoTcs
6e3 apTUK/s.

¢ HeonpenenénHbiii apTvknb He ynotpebnsercsa c cyuie-
CTBWUTE/IbHbIMW BO MHOY>XECTBEHHOM 4YuCrie.

¢ Heucuncnsemble cyuwiectBuTesibHble B €4UHCTBEHHOM
uucne ynortpebnsiorcs 6e3 apTmkas:

Do you like jelly? — Ter arobuwe sxene?

This shop sells furniture. — B amom mazaszuxe npo-

daémcs mebess.
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APTUKIJIb (THE ARTICLE)

T0 BEepHO, Koraa CNoBo ynoTpebnsercs B 0OLWEM CMbIC-
ne. Ecnm cmbicn craHoBuTcs Goniee KOHKPETHbIM, NOABASETCA
apPTHKIb:

Would you like some of the jelly | made yesterday? —

Xovews nonpoboBame xcesne, ymo 5 Buepa coenana?

We don’t let the dog climb onto the furniture. — Mo/

He paspewaem ncy 3abupamscs Ha mebese.

¢ bBes aptvkns ynotpebnstorcs:

e YCTOWUMBbIE C/IOBOCOYETAHMUS, YKa3blBaKOLLME HA CNOCOD
nepepsu>keHus: by bicycle /car /bus /train /ship /boat/plane,
on foot

e C/IOBOCOYETAHUS C npepnioramu at, before, by, ykasbi-
BaloLLMe Ha BpeMs:

Catherine rose at dawn and went to bed at sunset. —

Kampur nodHumanace Ha paccBeme u n10xcuAaCL CNAMb

Ha 3akame.

We swam in the pool by day and partied by night. —

AHém moi nnaBanu B 6acceline, a Beyepom ycmpauBanu

BeyepuHku.

® Ha3BaHWA NMPUEMOB MULLM:

Jane had breakfast at nine. — /Joxceirn 3a8mpakana 8

oeBame.

He met Ann for lunch. — On Bcmpemuscs ¢ FHH, ymobbi

noobedame.

e Ha3BaHWA YUpeXXAeHWW B CcOYeTaHWu C npepnorom at:

Lucy has been kept late at school today. — Jlocu ce-

200HS 3a0epicanu B wkose dono3oHa.

e Ha3BaHWA BPEMEH roga:

In autumn, the grapes are harvested by hand. — Ocenrebro

cHumarom co3peBuuli BuHozpao.

The place is hacked in summer. — Jlemom 30ece nosHo

ooed.
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